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1. INTRODUCTION

Ce manuel contient toutes les informations pertinentes concernant le cablage du systeme iP Opener.

2. TOPOLOGIES DE CONNEXION

Il existe différentes topologies de connexion qui peuvent étre utilisées en fonction des exigences du systéme. Celles-ci peuvent étre
basées sur une communication TCP/IP, un bus RS485, ou une combinaison des deux, permettant ainsi d'adapter l'infrastructure a
différents environnements et besoins d'installation.

S
L=

. UTP connexion

ROUTER

SWITCH

e |

. RS485 connexion

ROUTER

=
Res
T

«  Multi connexion, UTP + RS485

SWITCH
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3. CONFIGURATION DES TOPOLOGIES DE CONNEXION DANS IP-OPENER

Cette section détaille la procédure pour générer un réseau dans iP-Opener Manager en fonction de la topologie de
connexion, ainsi que la méthode pour ajouter les différents périphériques. Pour apprendre a configurer une installation,
reportez-vous au manuel « IM_LFR_REV0126_CONFIGURATION ».

3.1 Réseaux
1. Indiquez le nombre de réseaux nécessaires.

Attribuez un nom identifiable au réseau a créer.

2

3. Sélectionnez la topologie de réseau souhaitée.

4. Précisez le nombre de contréleurs connectés dans l'installation.
5

Une fois tous ces parametres définis, cliquez sur « Détecter ».
TR s

® -

Site | Golmar v @ Golmar a

] S

control

1.Site 2. Features

< >

~ Golmar

Site networks

(&) Create s new sie
Reburd 2 ste

Number of networks 1y

Name Type @ Connected device &  Number of controllers

Network 0001

Actions

+ Information

Lo -
+/ Site updated
% Network 0001 : Disconnected

v Site statisfics

l IIP (Gateway) Auto detect the hardware & Download data from controllers & & @

Network(s) :
Controller(s)

vl Controller 0001+ | 1 H |
Door(s)

Crede 1|
g Site wizard Pre ntal(s)

@ oo
Equipment & Seftings

[ sers & Accoss Proiles

1
1
1
0
0
0

Q Multisite pass(es)

B onioring
Q‘% =

REMARQUE : Plusieurs réseaux seront nécessaires si les périphériques a connecter sont situés dans des
sites différents (ne partageant pas la méme connexion Internet). Dans ce cas, augmentez le nombre de
réseaux et répétez la procédure pour chacun d’eux. Cette option permet de gérer des entreprises disposant
de plusieurs sites distants.

3.2 Recherche de périphériques

La recherche de périphériques se compose de 4 phases :

> Phase 1 : Recherche d'un premier controleur.

> Phase 2 : Recherche des autres contréleurs sur le réseau.
> Phase 3 : Recherche des contrdleurs connectés via RS485.
> Phase 4 : Recherche des périphériques RS485 connectés.

Une fois les périphériques requis détectés et ajoutés (dans I'une des phases), vous pouvez finaliser le processus en cliquant sur
et poursuivre avec l'assistant de configuration.

Close

Phase 1

Saisissez l'identifiant d'un contréleur dans le champ « Recherche par identifiant », puis appuyez sur pour que iP-Opener
Manager procede a la détection.

Auto detect the hardware

v Detection sefting

Search by IP (7

Port 1880 @

I Search by device number @ 34C02DE13735AA29C I

1. Connected device (3 ® @ ) e
7 Controller name Identifier Version Type  Address Port DHCP Expansion card | & Actions
E Controladora n"1 34C02DE13735AA29C 3274 17/10/2025 P 192.168.1.111 1880 Yes

Sélectionnez le contrbleur détecté, puis appuyez sur Next

pour l'intégrer a I'installation.

4
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Phase 2
Lors de cette étape, iP-Opener Manager détecte automatiquement les autres contrdleurs IP présents sur le méme réseau.

Auto detect the hardware

~ Detection sefting

Search by IP & Port 1880 e
Search by device number 3, 34C02DE13735AA29C e
1. Connected device 2. IP Controllers (%) @ @ e
%2 Confroller name Identifier Version Type  Address Pot  DHCP  Expansion card (& Actions
Controladora 'l 34CO2DE13735AA29C V3274 17/10/2025 P 192.168.1.111 1880 Yes 12R5A
m 34CO2DE138B04FAAB P 192.168.1.123 - Yes

Phase 3
Cette phase permet de détecter les centrales a ajouter si la topologie de connexion choisie est « RS485 » ou « UTP + RS485 ».

Phase 4

Lors de cette derniére phase, vous détecterez les « Périphériques RS485 » connectés, tels que :
> Module d’extension de sorties GM-IPOP-10S-RS485

> Module d’extension d'entrées GM-IPOP-10E-RS485

3.3 Configuration des périphériques connectés

1. Nom libre d’identification de la centrale (32 caractéres) Exemple : « Centrales n°1 ».
2. Identifiant de la centrales, il est inscrit sur I'étiquette de la centrale.

3. Modele de centrales

» Centrale B2F/IP V2 : Pour les centrales avec bus 2SAFE et communication TCP/IP.
> Centrale Wiegand/IP V2 : Pour les centrales avec protocole Wiegand et communication TCP/IP.

4. Extension connecté a la centrale. Si une extension est connecté, précisez le modele :
> 12 sorties relais 5A (référence : GM-IPOP-EXP12S).

» 12 entrées analogiques (référence : GM-IPOP-EXP12E).
» 4 portes Wiegand (référence : GM-IPOP-EXP4PW).
» 2 portes (B2F) (référence : GM-IPOP-EXP2P).

5. Portes. Indiquez le nombre de ports du contréleur en fonction du modéle :
» GM-IPOP-1P. 1 porte.
» GM-IPOP-4P. 4 portes.

6. S'ily aun module RS485 connecté et qu'il n'a pas été ajouté lors de la recherche des appareils, indiquez la quantité dans le
champ « Carte d’extensions » et complétez les informations du module a ajouter.

7. lcone indiquant que la centrale est connecté au serveur Cloud.

‘iP-DPEﬂEF site | Gol ® Golmi
MANAGER 02000313 i N nt o
@ 1.Site 2 Features 3. Networks
Home
<
G) Create a new site Controllers of the site
{- Add troll
S’d R Network 0001 (IP (Gateway)) a controller
Name Identifier Model Expansion card Doors Expanders GTW (& Actions
U  Mulisite pass(es) A Rk
Controller "1 34C02DE13735AA29C 2 wire / IP controller V2 v 12 relays 5A v 0 % 0o ¥y @
S22 Software operator - "
Controller 2 34C02DE138B04FAAB 2 wire / IP contreller V2 v None v o ) -
[ Siewisard
[ users & Access Profiles

www.golmar.fr 5
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4.ETATS

4.1 Indicateurs d'état (LEDs)
Les différentes LEDs présentes sur la centrale indiquent |'état de la communication, de I'alimentation électrique, etc.
Description général LEDs d'¢é

RS485 Maitre RS485 Auxiliaire

Communication

avec le serveur Centrale

Portes

4.2 Communication avec le serveur

Une fois le réseau généré et les contrbleurs ajoutés, vous pouvez vérifier si iP-Opener communique avec chacun d’eux. Pour
cela, allez dans la section « Monitoring », puis cliquez sur lI'option | mewern s « Network Status ».

iP-OPENEN Siie | Gol Gl
~qpopener O@
@ Events (EIE Y  Manual commands  Repors  Message
Home
@ Create a new site Network status
S Rebuild a site
Refresh status
Q B Eersied
Name Status Type Version Last connection
S5 Software operator G Network 0001 SConnected
@ Controllern'l @c d Expansion card : 12 relays 5A (R, YT 20260305 16:25:05
3 ontroller e xpansion card : 12 relays 25:
[g Site wizard -onnee P ’ boot : V2020 06/10/2021
~ ) V3276 25/11/2025
@ Controllern2 < Connected Expansion card : None 20260305 16:25:05
@ e Soifes boot : V2020 06/10,/2021
(] Users & Access Profiles
&> Monitoring

Statut de connexion avec iP-Opener.

Vous pouvez également accéder a « Network Status » en cliquant sur le bloc d’information : =
 Information  (@QV (@ (L) & —

~/ Site updated
) Network 0001 : Connecled
Controller n°1{Reader)
La centrale qui communique avec le serveur iP-Opener (contréleur maitre) doit maintenir la LED située a c6té du bornier
d’alimentation allumée en vert.
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4.3 Controller

LEDs
LED Verte

LED allumée : I'alimentation est correcte.

LED éteinte : vérifier I'alimentation.

LED rouge
LED éteinte ou allumée : la centrale doit étre redémarré ; si aprés redémarrage la LED rouge reste éteinte ou allumée, la centrale

peut étre endommagé et doit étre remplacé.

LED clignotement lent : fonctionnement normal.

LED clignotement rapide : indique que la centrale ne peut pas communiquer avec les autres centrales du site. La communication
entre les centrales ne fonctionne pas.

4.4 Portes
R D C N N
E S Cc O
X +
I
D
S
LEDs -
A
LED vert

LED allumée : lorsque le relais est activé.

LED rouge (sur une centrale 2SAFE)
LED clignote une fois toutes les 3 secondes : la communication avec le lecteur est correcte.
LED clignote 3 fois par seconde : communication défectueuse (lecteur déconnecté ou en panne).

4.5 RS485

RS485 Maitre

RS485 bus maitre (pour centrales)

LED allumé: Centrale maitre fonctionne correctement.

LED clignote une fois toutes les 3 secondes : centrales esclave fonctionne
correctement.

LED LED éteinte : aucune activité sur le bus RS485 (maitre ou esclave).

RS485 Auxiliaire
Bus auxiliaire RS485 (pour les modules d’extension)

LED allumée : le contréleur communique avec le(s) module(s) d’extension.

LED éteinte : aucune communication sur ce bus auxiliaire.

LED

www.golmar.fr 7
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5. DEPANNAGE

5.1 l'installation ne fonctionne pas correctement
1. Vérifiez que le cable utilisé est adapté a I'installation :

Type de connexion Type de matériel Type de céble et caractéristiques

UTP CAT 5 a CAT 7 (SFTP ou FTP). Distance maximale : 90 m.

Ethernet bus Contréleurs, switch/routeur Il est recommandé d'utiliser un cable UTP-CAT6ELH.

RS485 bus Contréleurs, modules STP.
d’extension E/S Il est recommandé d'utiliser un cable M-26CALH.
2SAFE bus Périphériques, lecteurs, FTP ou SFTP.
récepteurs 2SAFE Il est recommandé d'utiliser un cable M-26CALH.
Wiegand Lecteurs UTP/STP ou SFTP jusqu'a 100 m.

Il est recommandé d'utiliser un cable M-26CALH.

Alimentation 12 VDC dans

- 2 fils de 1 mm de diameétre.
le boitier

2. Vérifiez la section « Evénements » de « Supervision » pour voir si iP-Opener signale des incidents.

iP-oPENET Stte [ Gol
MANAGER w020003rc3 o \Zeomer v @
@ s (e 5 O
Home
<
@ Create a new site Events
5 Rebuild asite Display  Download  Archives  Global seflings  Seftings
UJ  Mubisie pass(es) N
S software operator Resultlimited to 30 4 Export Puge Newtab 8
Date / Hour Event Element Information Identifier Priority

[ﬁ Sz 20260306 10:34:02 Time update Controller a1 - - 6
Equipment & Sefiings
(] users & Access Profles
fentere

Par défaut, iP-Opener affiche les alertes relatives au « systéme » et a la « communication ». Si l'incident est d’'une autre nature,
vous pouvez afficher les alertes d'autres catégories comme suit :

1 - Sélectionnez le type d'alerte que vous souhaitez surveiller.
2 - Sélectionnez l'alerte spécifique que vous souhaitez recevoir ou cochez « Nom » pour tout sélectionner.
3 - Sélectionnez une priorité de 5 ou plus afin que I'alerte s'affiche dans l'onglet « Voir » de I'écran de supervision.

(1 2] (3

‘iP-DPEﬂEF Site | Golmar [2) ®
MANAGER +020003c3 e Golmer2) v
@ Network sfatt Manual commands Reports  Message
Home
<
@ Create a new site Events
Sef  Rebuid asie GEeil) (Eretl) (il (CEtoes ( seting:
U] Mulisie pass(es)
Lo Priority level Display colour
Softw: e Syt Name =
52 software operafor > System M o o e
> Communic}tion
[—_Kr’ Site wizard > Access grafted [ Successul firmware update 5 Normal v A
> Access derfed
~ Neutral acdess [W]  Failure while updating the firmware 5 Normal v A
&P  Equipment & Sefiings
v Door
[W]  Time update 5 Normal v A
) Relay activated
Q Users & Access Profiles
Relay deactivated W] Cover opening (built in tamper) 5 Normal v A
) Free access
Monitoring [H] Coverclosing 5 Normal v A

End of free access

Cela vous permettra de localiser la panne et de visualiser I'erreur indiquée.

8



1. Vérifiez que le(s) centrale(s) sont présents sur le réseau.

L'adresse IP par défaut des centrales est 192.168.1.250, mais elles sont configurés en usine en DHCP. Par conséquent, si le
réseau auquel elles sont connectés fonctionne en DHCP, le routeur attribuera une adresse IP différente au contréleur. Vous pouvez
identifier cette adresse IP avec I'application de recherche d'iP-Opener : IP Search.

IP Search peut étre exécuté de deux manieres :

* Depuis le dossier « tools » du chemin d'installation du programme. Exemple : C:\ip-opener_client\tools
* En langant iP-Opener Client et en ouvrant la fonction Tools > IP Search.

e Launch interface

& USB Manager

B Setup

= Tools !«  Checkinstall
® Close 63 IpSearch

G Exit s Install certificate

Pour détecter les centrales avec IP Search, vous devez étre connecté a un PC sur le méme réseau et cliquer sur l'option « refresh ».
A ce moment-13, le(s) centrale(s) connecté(s) au réseau doivent s'afficher :
) Search IP component by UDP - 2.14.0 - ] X

2 - n English 9
Refresh  Advanced filter Find an address gl v Help

Mac address Application IP address Mask Gateway Version Date Mame Hard version Date/time
00:26:DE: 13:55:B0 1Ip-opener (Ox4c) 1192.168.1.185 255.255.255.0 192.168.1.1 25/02/2021 34C01DE1355B06E9 06/04/2021 11:...

Si le(s) centrale(s) de l'installation s’affiche(nt), nous pouvons étre slrs que le probléme ne vient pas du réseau local (communica-
tion entre la centrale et le réseau de I'installation).

2. Vérifiez que le(s) centrale(s) communiquent avec iP-Opener.

Une fois que vous savez que le(s) centrale(s) sont connectés au réseau, I'étape suivante consiste a envoyer un ping au serveur DNS
iP-Opener : ping srv.ip-opener.com (depuis la console de commande Windows). Si les 4 paquets envoyés sont indiqués comme
regus, vous aurez la confirmation que le réseau communique avec iP-Opener.

3. Vérifiez la configuration réseau.

Si le résultat de I'un des deux points précédents n'est pas satisfaisant (I1a centrale n'est pas sur le réseau ou ne se connecte pas a
iP-Opener), portez une attention particuliére a la configuration réseau (routeur).

Dans le systeme iP-Opener, c’est le contréleur qui ouvre la communication avec le serveur. Par défaut, le controleur tente de se
connecter a ip-opener.com via le port 1882. Cela signifie que le port 1882 doit étre ouvert de I'Ethernet vers Internet.

Dans la plupart des réseaux informatiques, seuls les ports entrants sont bloqués par le pare-feu/routeur, mais si le contréleur ne se
connecte pas au serveur ip-opener.com, ce point doit étre vérifié.

Comme c’est le contréleur qui initie la communication avec le serveur, il n'est pas nécessaire de créer une NAT sur le routeur ni de
configurer une adresse IP fixe. Le DHCP peut étre utilisé.

Au moins un controleur par site agit comme passerelle pour les autres, en recevant les informations d'iP-Opener via le port 1880.
Par conséquent, ce port entrant doit étre ouvert.

Ces ports de communication peuvent étre modifiés via iP-Opener Manager ou IP Search.
Les contréleurs communiquent entre eux via UDP 224.0.5.128:2363.
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Le schéma suivant montre le fonctionnement des communications :

1882 TCP,

PUBLIC IP ADDRESS
FROM SITE: 1880 TCP

INTERNET

1880 TCP

12Vdc from FA IP-OPENER.COM: 12Vdc from FA 12Vdc from FA
integrated in 1882 TCP integrated in integrated in
GM-PSIPOP GM-PSIPOP

GM-PSIPOP

UDP 224.0.5.128 : 2363 UDP 224.0.5.128 : 2363

UDP 224.0.5.128 : 2363
4. Réinitialisez le controleur aux parametres d’usine.

Ce guide décrit ce qui est nécessaire pour connecter une centrale ou un systeme a iP-Opener. Si la centrale a connecter

a déja fonctionné en configuration locale ou s'il présente un probléme, vous pouvez le réinitialiser aux parametres
d'usine comme suit :

Accédez a IP Search (défini a I'étape 1) et sélectionnez la centrale a réinitialiser :

@) search IP compenent by UDP - 2.14.0
F3]

- O x
= m 3 = English w 9 Holmar
Refresh  Advanced filter  Find an address Help
Mac address Application 1P address Mask

Gateway Version Date Name
#7/00:26:DE:13:55:80 Ip-opener (0x4c)

34C01DE 1355806E9

Hard version  Date/time
06/04/2021 11:..,

192.168.1.185 255,255.255.0

192,168, L1

Dans l'onglet « Commands », sélectionnez « delete database » puis « Send » :

TCP/TIP configuration Communication server UPNP configuration

[[] Restart controller.

[] Delete database.
[15end a sentinel

[[] Test server communication

End of traitement

Close

Une petite fenétre contextuelle apparaitra, demandant un mot de passe. Saisissez 0000 et cliquez sur « Connect ».

&) Connexion x
Login admin

Password sses

==

Il indiquera ensuite que la commande a été envoyée. A ce moment-l3, la centrale sera réinitialisé aux paramétres d'usine.

Configuration X

@ Command sended

10
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5.3 Configuration d’'une adresse IP fixe

Si le réseau auquel le(s) centrale(s) est/sont connecté(s) fonctionne exclusivement avec des adresses IP fixes, vous pouvez modifier
ce parametre depuis :

1. IP Search

En sélectionnant une centrale dans l'onglet « TCP/IP configuration » en bas de I'écran, vous pouvez définir le mode de
fonctionnement sur « Fixed IP ». Ensuite, saisissez |'adresse IP fixe a attribuer ainsi que les parameétres de votre réseau. Si vous
ne connaissez pas les adresses des serveurs a utiliser, activez 'option « automatic name server ». Une fois les données saisies,
confirmez les modifications en cliquant sur « Update ».

TCP/IP configuration | Communication server  UPKP configuration Commands.

Application  Ip-opener IP address 192,168,1.253
MAC Address : 00:26:DE:68:55:80 New IP Address 192.168.1.253
Target Network mask 255.255.255.0 ‘ Load firmware |
RI45 wif
| ot \
Operating mode [ Automatic name server
@Fixed P O oHeP ] 12.168.1.1 L LEEE ]
Name server 2 80.53.61.250
2 of patement

2. IP-Opener Manager

Vous pouvez effectuer cette méme opération dans iP-Opener Manager en accédant a la section « Configuration ». Pour cela, une fois
dans cette section, cliquez sur « Centrales » puis sélectionnez la centrale pour lequel vous souhaitez modifier le type de connexion.
A ce stade, il suffit de sélectionner « Fixed IP » dans la section « IP Configuration ».

iP-oPener Site | Golmar @ Coling
MANAGER v02.00.03rc.3 L v i
@ Lsters o I & Controller n°1
< SITE : GOLMAR v IP configuration
Create a new site =
Gj > Companies Mode ODHCP @S'aht P
> Networks
Eg’ Rebuild a site e (Tt 192.168.1.253
Controller n"1
Q Multi-site pass(es) s D, Mask 255.255.255.0
o0rs
> Readers
S22 Software operator 3 E 4 Gateway 192.168.1.1
xpanders
Output
@ ek [ A manm e et
Site wizard > Inputs
> Time profiles primary DNS 162.168.1.1
Equipment & Settings
Secondary DNS 80.58.61.250
(] Users & Access Profiles

5.4 Réinitialisation matérielle

La réinitialisation d'iPSearch supprime la base de données, mais ne réinitialise pas les parameétres de I'interface IP de la
centrale. S'il est nécessaire de réinitialiser complétement une centrale, il est possible d’effectuer un hard reset. La procédure
a suivre est indiquée ci-dessous :

1- Eteignez la centrale.

2- Placer le cavalier sur les bornes de maintenance 1 et 2 (*).

3- Allumez la centrale.

4- Dans les 2 premiéres secondes, retirez le cavalier et replacez le cavalier sur les bornes 1 et 2.
5- La LED rouge (fonctionnement normal = 1/3 secondes) clignotera pendant 3 secondes.

6- La centrale s'arrétera puis redémarrera.

7- Remettez le cavalier en position d’usine (PIN 2 et 3).

7- Le redémarrage est terminé.

(*) Pour ce faire, retirez le cavalier et pontez les bornes avec le méme cavalier ou avec un tournevis.

Maintenance Maintenance

mode mode

www.golmar.fr 1



Notice d'installation CONNEXIONS

6. CONNEXIONS

6.1 Avant de commencer

Utilisez les protecteurs de tension fournis pour protéger le systéme contre les surtensions (voir le raccordement dans les schémas
suivants). Veuillez noter qu’avec la technologie 2SAFE, le protecteur est fourni avec les lecteurs, tandis qu'avec la technologie
WIEGAND, les protecteurs sont fournis avec la centrale.

Si vous configurez des temps d'ouverture prolongés, achetez des gache (avec mémoire) tels que les CV-24UNI et réglez le temps
d’'ouverture a 1 seconde. Des temps d'ouverture prolongés de plus de 15 secondes peuvent endommager la gache.

Dans les cas oU des appareils a forte consommation (comme des portails motorisés) sont connectés, il sera nécessaire d'ajouter
un relais SAR-12/24. Voir le schéma « Connexion des appareils au 230V ».

6.2 Mode maintenance

Pendant le processus de connexion, vous pouvez activer le « mode maintenance » en modifiant la position du cavalier de
maintenance en positions 1 et 2. Cela permettra a n'importe quelle clé d’'ouvrir n'importe quelle porte. C'est idéal pour éviter
d’étre bloqué dans une piece pendant que la connexion est en cours et que le systéme n’a pas encore été configuré.

Maintenance
mode

Maintenance
mode

Positions T et 2: Positions 2 et 3 : seules les clés
n'importe quelle clé ouvre n'importe quelle porte. autorisées peuvent ouvrir la porte.

Une fois la connexion terminée et le systéme opérationnel, vous pouvez empécher I'accés au mode maintenance pour plus de sécurité
depuis les « Advanced settings » de la centrale :

‘ ‘!E/IRIEJEEEFE v02.00.03¢.3 Site | Golmar v (@

@ o 0 = B ST

¢ SITE - GOLMAR ~ Advanced setting
+ Create a new site -

Q > Companies I:l Reboot the controller every day at
> Networks

EJJ Rebuild a site ~ Controllers Do not authorise the maintenance mode with the

Controller n*1 s

Q Multi-site pass(es)

> Doors [ Enable the http request (2
- > Readers

58% Software operator > Expanders Box fampering input None i

> Outputs

6.3 Connexions sur la centrale
RS485 bus maitre (centrales)

Entrée
RS485 bus secondaire (Extensions)

Entrée Ethernet
Alimentation |
12Vdc .
Port micro USB
(pour connecter un ordinateur qui fournit a la centrale
I'accés a Internet pour accéder a Ip-Opener manager)
Portes

12



6.4 Connexion aux lecteurs 2SAFE

Qolmar

Relay

2SAFE J

reader

Exit
button

6.5 Connexion aux lecteurs Wiegand

contact

Door
sensor

La centrale a utiliser doit étre la GM-IPOP-2P-WIEG avec la technologie Wiegand.

Exit
Wiegand button
Power suppy

(+12VDC, GND)

Door
sensor

Wiegand

8
1
-
]

yryyyy

Relay
contact

Status
terminals

reader data
(DO, D1)

6.6 Connexion d’alimentation avec la centrale

Connexion des alimentations du boitier GM-PSIPOP avec la centrale.

12VDC
controller input

12VDC output from
power supply box

+

IPOP 2SAFE
Controller

www.golmar.fr

vV

Ci tion to backup
battery BAT-7TA

13



Notice d'installation CONNEXIONS

7. SCHEMAS DE CONNEXION
7.1 Lecteur 2SAFE et commande de porte DC

UTP to rotuer, switch...

12VDC from PS in
V GM-PSIPOP box

IPOP 2SAFE
Controller

12VDC
Lock release

*Protective element supplied with 2SAFE reader.

14
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7.2 Lecteur Wiegand et commande de porte DC

UTP to rotuer, switch...

12VDC from PS in
GM-PSIPOP box

IPOP WIEGAND
Controller

WIEGAND reader

=
4 =z o < B
T o a o w9 Ho
A A
ol::
A A

B

\\'\. {

12VDC
Lock release

*Protection element supplied with Wiegand controller.

www.golmar.fr 15



Notice d'installation CONNEXIONS

7.3 Lecteur 2SAFE et commande de porte AC avec transformateur TF-104

UTP to rotuer, switch...

12VDC from PS in
‘ | GM-PSIPOP box

IPOP 2SAFE
Controller

TF-104

L _qov—]
G @ o

PRI 230v50/601z| C€
SEC: 12V6VA

— 230V —

\
/
. ___F

*Protective element supplied with 2SAFE reader.

12VAC
Lock release

16



@nlmm‘

7.4 Lecteur 2SAFE et commande DC avec alimentation 12 Vdc supplémentairement

UTP to rotuer, switch...

12VDC from PS in
‘ | GM-PSIPOP box

IPOP 2SAFE
Controller

PSU-123B

12VDC
Lock release

*Protective element supplied with 2SAFE reader.

www.golmar.fr 17



Notice d'installation CONNEXIONS

7.5 Bouton de sortie

IPOP 2SAFE
Controller

]_ I Relay contact

Door sensor

7.6 Bouton sans contact TTO8/IR

12VDC from PS in
| GM-PSIPOP box

IPOP 2SAFE
Controller

TLB-N / TLB-SQ

+12V
GND
com
NC
NO

WHITE

2 2 \
5 (,

18
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7.7 Extensions

Pour connecter des modules d'extension, ils doivent étre raccordés a la centrale. Vous trouverez ci-dessous un exemple de connexion
avec le module GM-IPOP-EXP12S.

Coupling output expander GM-IPOP-EXP12S
with IPOP controller:

ou on > oMo onom > [TETE) [TETE) [TETE)

c Ne NO N N N N N NO. c ne NO. c ne NO
i

S8

Output expander

Relay contact
(48VDC 1A or 24VDC 5A)

7.8 Dispositifs & forte consommation

Pour connecter des modules d’extension, ils doivent étre raccordés a la centrale. Ci-dessous, un exemple de connexion avec le module
d’'extension GM-IPOP-EXP12S.

IMPORTANT

Les sorties du module GM-IPOP-10S-RS485 et du module d'extension GM-IPOP-EXP12S supportent jusqua 5 A :

* 5 A avec une alimentation 24 VDC
*1 A avec une alimentation 48 Vac

Si une consommation plus élevée est requise, un relais avec protection doit étre ajouté en sortie. Voir 'exemple de schéma ci-
dessous :

onomd onmd on on > on oo on oo

€ NCNO < NC NO < NC NO < NC NO < NC NO < NC NO

Output expander

PSU-121B

SAR-12/24

B * * L .
T N
T 220VAC/1.8A max.

www.golmar.fr 19
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7.9 RS485

Connexion des centrales via bus RS485.

RS

EOL
JUMPER ON

MAIN CONTROLLER
(MASTER)

EOL SLAVE EOL SLAVE
JUMPER ON CONTROLLER 1 JUMPER OFF CONTROLLER 31

Connexion des modules d’extension via bus RS485.

RS

EOL
JUMPER ON

MAIN CONTROLLER

EOL EXPANSOR EOL EXPANSOR
(MASTER)

JUMPER ON MODULE 1 JUMPER OFF MODULE 10

IMPORTANT

Le bus RS485 prend en charge jusqu’a un maximum de 32 centrales.

Chaque centrale peut gérer un bus RS485 pouvant accueillir jusqu’a 10 modules (références : GM-IPOP-10S-RS485 ou
GM-IPOP-10E-RS485).

Le bus RS485 est sensible aux interférences et nécessite un cable FTP a paire torsadée et blindé.
Les signaux A et B doivent étre connectés a la méme paire de cables.

Les centrales disposent d’un cavalier (EOL, prés du bornier RS485) qui correspond a une résistance de fin de ligne. Celui-
ci doit étre installé uniquement sur les dispositifs situés aux extrémités du bus.

20
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7.10 Platines Sixty 2SAFE 6502 et 6507

IPOP 2SAFE
controller

6502 and 6507
2SAFE panels

12VAC |- 1 ) |
Lock release ,
| E

*Protective element supplied with 2SAFE reader.

www.golmar.fr 21
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7.11 Platines Sixty 6502 et 6507 Wiegand

IPOP WIEGAND
controller

6502 and 6507
WIEGAND panels

AAAAAAD A7

TF-104
[Gaima N IEE
1 230vs0/60rz| CE

AN

)

*Protective element supplied with WIEGAND controller.
Il est conseillé de connecter W-ST1 et W-ST2 afin que l'indication « porte ouverte » soit lié avec le fonctionnement du Wiegand.

Abrepuertas ||
12VAC

Les platines 6502 et 6507 en mode autonome (sans centrale) peuvent gérer un lecteur esclave :

KEYBUS SE
reader
6502 and 6507 > Qo n§=
an ] a > <
WIEGAND panels T 6 8 83 =¥ ¥ 2 398 ¢ 2
WHITE
09:27pm
.

Pour plus d'informations détaillées, consultez le manuel de la platine de vidéophone.

22
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7.12 Relais SAR-G2+

Le relais SAR-G2+ (ainsi que le SAR-G+) permet d'activer la serrure a distance. Cette solution est intéressante, entre autres, car I'élément
qui réalise la commande d'ouverture (relais SAR-G2+ ou SAR-G+) peut étre situé a un endroit différent de la platine de vidéophonie,
évitant ainsi toute tentative de sabotage et toute ouverture non souhaitée.

IPOP 2SAFE
controller

N 0O~ Xma
(2]

(224

oz

\\
N\
N\
\ |

GM-IPOP 80D

) 9 2| % %
- NC 12+ |APT -

L_qov—J
e e —— NINININ SISIS[S
G | &
PRI 230v50/60HZ] C€ (Qolmar @ c E "
SEC: 12V6VA 12258965 V02 -

arshasc

coumrss [ BUS_| BUS |

| = :
N SAR-G2+

EL632/G2+

S RELE SAR-G2+ BeEE g
|- e £ ——— Orown oveowien Bl fE]

12VAC
Lock release

FA-G2+
NOWLNYD

VoV | e

N
-© _meur
~T00-2007

1 SPECIFICATION

MODEL:
12240100 FA-G2+
50-60Hz

5 outeur
= BUS 32V 12

CE QD

BUS(M)

nnooonnnnononnnnononnnnOnonnnnaonnNnnnan

To monitors/
terminals
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7.13 Interconnexion du systéme iP Opener Wiegand avec le systéme d’interphone — Option A

Dans cette configuration, 'ouvre-porte est connecté au module de commande de I'interphone, et toute activation (que ce soit depuis un
moniteur du systéme ou un lecteur de controle d'acces) déclenchera les messages de synthése vocale correspondants.

UTP to rotuer, switch...

12VDC from PS in
GM-PSIPOP box

IPOP WIEGAND
Controller

GREEN LED
TAMPER
ov

CODEPROX-N

EXAMPLE WITH VIDEO DOOR
INTERCOM MODULE EL632/G2+

AP+

*See the manual of the video door intercom module
for the connection of the lock release.
**Use the protective element supplied with the lock release.

24
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7.14 Interconnexion du systéme iP Opener Wiegand avec le systéme d’interphone — Option B

Dans cette autre option de connexion, 'ouvre-porte est connecté a la centrale, de sorte que la synthése vocale se déclenche lors de
I'ouverture de la porte via le moniteur de l'interphone, mais pas lorsque la porte est ouverte par le lecteur.

CODEPROX-N

EXAMPLE WITH VIDEO DOOR
INTERCOM MODULE EL632/G2+

[T

UTP to rotuer, switch...

12VDC from PS in

GM-PSIPOP box

g
I
z
2
I}

IPOP WIEGAND
Controller

PSU-123B

12vDC
Lock Release

NA1

www.golmar.fr

*Use the protective element supplied with the lock release.
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NOTES
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CONFORMITE

Ce produit est conforme aux réglementations européennes en vigueur en ce qui concerne les
équipements radio 2014/53/ECC, la sécurité électrique 2014/35/ECC et la compatibilité
électromagnétique 2014/30/ECC.

NOTA: Le bon fonctionnement de ce produit est soumis aux conditions suivantes :
(1) Ce produit ne provoque pas d’interférences nuisibles, et (2) et il doit accepter en
réception toutes les interférences , incluant celles qui peuvent provoquer un fonctionnement
indésirable.

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE du 4 juillet 2012 relatif aux déchets d’équipements élec-
triques et électroniques (DEEE)

Ce symbole présent sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas
étre considéré comme un déchet ménager.
Il est de votre responsabilité de vous débarrasser de vos équipements usages en les re-
mettant & un point de collecte spécialisé pour le recyclage des déchets des équipements
électriques et électroniques (DEEE).
La collecte et le recyclage séparés de vos équipements usagés au moment de leur mise au rebut aidera a
conserver les ressources naturelles et a assurer qu’elles sont recyclées d’'une maniére qui protége la santé
humaine et I'environnement.
Pour plus d’informations sur les lieux de collecte ou vous pouvez déposer vos équipements usages pour le
recyclage, veuillez contacter votre revendeur, votre service local d’élimination des ordures ménageéres.

@nlmur

we take care of your home

info@evicom.fr
www.evicom.fr
EVICOM
33 Allée des Pécheurs
Zone industrielle secteur A - B.P.135
06703 Saint-Laurent-du-Var
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se recycle
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DES EMBALLAGES A JETER A REGYELER —
i Privi

Consignes de tri pouvant varier T WWW. ifr

ﬁ c € UK Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
— @ C n Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.

Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.



